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- With reference to the. Commercial
Agreement signed this say on behalf of the
Governments of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland and

the Government of the Kingdom of Den-|

mark, I have the honour to inform you that
the agreement of my Government to the
abrogation of Part I of the Protocol to the
Commercial Agreement of 24th April, 1933,
in no way implies any lessening of interest
on the part of the United Kingdom Govern-
ment or of United Kingdom exporters in
the supply to Denmark of jute wrappers,
parchment paper and salt, as mentioned in
Part I of the said Protocol; they trust that
the Government of the Kingdom of Den-
mark will have regard to this continued

interest and will grant adequate licences for |
the importation of these goods from the

United Kingdom.
I have the honour to be, Sir,
Your obedient Servant,

(sign.) R. J. Shackle.

M. A. Wassard, Esq.,
Leader of the Danish Delegation.

Sir,
1 have the honour to acknowledge the

receipt of your letter of to-day in which |
‘tagelsen af Deres brev af d. d., i hvilket De:
imeddeler, ab Deres regermgs tilslutning til
-ophevelsen af afsnit I i protokollen . til
‘handelsaftalen af 24. april 1933 pi ingen
‘made indebessrer nogen svekkelse af den
jbritiske regerings eller britiske eksporterers
interesse i leverancer til Danmark af jute-
- wrappers, pergamentpapir og salt som om-
‘talt 1 nevnte protokols afsnit I; de feler sig
‘overbevist om, at kongeriget Danmarks re-
.gering vil tage hensyn til denne fortsat be-
staende interesse og udstede de fornedne

‘you state that the agreement of your
Government to the abrogation of Part I of
the Protocol to the Commercial Agreement
of 24th April, 1933, in no way implies any
lessening of interest on the part of the
United Kingdom Government or of United
Kingdom exporters in the supply to Den-
mark of jute wrappers, parchment paper
and salt, as mentioned in Part I of the said
Protocol; they trust that the Government
of the Kingdom of Denmark will have
regard to this continued interest and will
grant adequate licences for the importation
- of these goods from the United Kingdom.

1 have, on behalf of my Government, |:

Bilag til f. t. rigsdagsbeslutn. vedr. handelsbverenskomst med Storbritannien. -

1 Min herre,

Under henv1sn1ng t11 den 1dag pé, De‘u :
forenede Kongerige Storbritannien og Nord-.
irlands og kongeriget Danmarks regeringers
vegne undertegnede handelsoverenskomst
har jeg den sere at meddele Dem, at min.rege- -
rings tilslutning til ophzvelsen af afsnit- T i

‘protokollen il handelsoverenskomsten - af -

24. april 1933 pi ingen maéde indebeerer
nogen svaekkelse. af den britiske regerings

eller britiske eksporterers interesse i leve-

rancer til Danmark af jutewrappers, perga-
mentpapir og salt som omtalt i nevnte pro-
tokols afsnit I; de foler sig overbevist om, at
kongeriget Danmarks regering vil tage hen-
syn til denne fortsat bestdende interesse og
udstede de forngdne bevillinger til indfersel
af disse varer fra Det forenede Kongerige.

Jeg har den sre at vae;re, min jlely're,V4
Deres @rbodige tjener,
(sign.) R. J. Shackle.

Hr. M. A. Wassard,

formand for den danske delegaﬁon

:Min herre,

-Jeg har den ere at anerkende mod—'

bevillinger til indfersel af disse varer fra

‘Det forenede Kongerlge

Jeg har pd min regerlngs Vegne g]ortr



